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@ USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

SHIRT, model: L418050X, L418060X
(X=size, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

Ubersetzung der Originalanleitung
HEMD, Modell: L418050X, L418060X
(X=GroBe, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNEJ
Instrukcja oryginalna

KOSZULA , model: L418050X, L418060X
(X=rozmiar, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE

FOLLOWINGINSTRUCTIONS.

A WARNING! Read all safety warnings and safety use

recommendations.

The shirt — hereinafter referred to as “clothing” or “protective
garment” is manufactured according to the standard EN ISO
13688:2013 and Regulation 2016/425 The internet address where
the EU declarati www.lahtipro.pl
This item of clothing is a piece of simple design category I personal
protective equipment (PPE), intended to protect the user against
weather factors, excluding extraordinary and extreme factors, and
minimum risk factors (minorsc i oiling.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on
before youstart your work.

2. MATERIAL

1@

Soft fabric

Anti pilling fabric

Density: 130 g/m"

1007 WS 130

COTTON Material: 100% cotton g/mz

The product is free of materials that may entail allergic reactions or
may be cancerogenic, toxicormutagenic.

® Factorsthatreduce the protection performance

a) water penetration; b) impact of fire or hot surfaces; ¢) impact of
low temperatures; d) sclvenls, e) chemlta\ agents, acids, bases;
f)c

on check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to
intended jobs and completeness. In case of any mechanical damage,
wear, cracks, holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the
clothes with new ones. Monitor the protective properties during
work. If the product loses its protective properties, it means that it is
worn.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage
ABSTAIN FROM ATTEMPTS TO REPAIR — withdraw from use and
dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes,
torn seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
according tothe effective requlations.

4.MAINTENANCE

- Washattemperaturesupto40°C.

A - Bleaching allowed only with

an oxygen-based/chlorine-free substance.
- Ironattemperaturesupto 150°C.

- Donotdrylean

:’: - Tumbledryallowed. Normal temperature.

NOTE! When washing at home wash separately from other

household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of

washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or

remove clothes. Long-term effect of moisture, high or

Iowtempera[ums entails alteration of the product properties, which
‘manufacturer'sliabilities.

5. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far

away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect

against UV radiation and directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the

The cloths tonly these body p: aredirectly covered
by them. They are incapable of defending users against hot or cold

3.APPLICABILITY
Apply onlyin accordance with the intended use. Prior to each putting

effectofweatherfac | damage.
6.MARKING OF THE CLOTHES

Clothes are marked with: manufacturer's symbol LAHTI PRO, article
number, size, month and year of manufacture, the "read instructions
foruse" pictogram, maintenance pictograms.

LR

MHCTPYKLWA N0 SKCMYATALIY 3ALUUTHOR OAEXAbI
TlepeBoz; OPUTHHANbHO UHCTPYKLUH

PYBALUKA, mogenb: L418050X, L418060X
(X=pasmep, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

VOR VERWENDUNG BITTE DIESE GEBRAUCHS-
ANWEISUNG SORGFALTIGLESEN.

Nur bestimmungsgemdB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
it der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der

Die itung fiir eventuelle
Nutzung aufbewahren.
& WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -
Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Das Hemd, nachfolgend als ,Kleidung” oder ,Schutzkleidung”
bezeichnet, ist gem. der Norm EN 150 13688:2013 und der Verordnung

2016/425 hergestellt. Die Internet-Adresse, iiber die die EU-
i i hist: www.lahtipro.pl

Diese Kleidung ist eine personliche Schutzausriistung (PSA) mit
einfacher Konstruktion, die zurl. Kategorie, gehdrtund zum Schutz des
Benutzers vor Witterungseinfliissen (ausschl. der Ausnahme- und

mechanischen Schéden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lochern

gegenemeneueKIeldunqlaus(hen Bei der Arbeit auf die Erhaltung der
hten. DerVerlust der ist darauf

hm dassdasProdukt abgenutzt wurde.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT

REPARIEREN — mchlmehv(ragenundentspre(hendenmrgen

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢ czystos¢ ubrania, stopien zuzycia, przydatnosc do
czynnosci roboczych oraz jego kompletnosé. Odziez

Zachowaj instrukqje do przysztego
wykorzystania.

nalezy wymieni¢ na nowa w razie stwierdzenia uszkodzer
mechanicznych, przetar¢, peknie¢, dziur, rozerwanych szwow,
zaple( Podczas pracy nalezy zwracac uwage na

OSTRZEZENIE! Nalezy przecytac wszystkie ostrzezenia
bezpieczeristwa uzytkowania.

ubrania. iwosciochronnych
oznacza, ze produkt i

Koszula— dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” jest
zgodnie z normg EN 150 13688:2013 i Rozporzadzeniem 2016/425.

NInIeJSZE ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
ek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uiycia i

ACHTUNG! Bei jeglichen
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und
beschddigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre
Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem

Faktoren mit mi isiko (Kl

und' i ist.

1. NUTZUNG

Die KleidungsgraBe sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der
KleidungsgroBe darauf achten, dass sie bequem ist und
Bewegungsfreiheit nicht einschrankt. Die KleidungsgroBe priifen,
indemsievor der Arbeit anprobiert wird.

2. STOFF

@) =0

Veicher Stoff

Nicht fusseliger Stoff

Grammatur: 130 g/m’

100% 130
COTTON Stoff: 100% Baumwolle g/mz

Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe eingesetzt, die allergische
Reaktionen hervorrufen kdnnen oder krebserregend, toxisch oder
mulagensemkonnen

m Die Fak i itverringern

a) Wasserdurchdringung; b) Feuer oder heiBe Oberfléchen; ¢) niedrige
Temperaturen; d) Losemittel; e) chemische Mittel, Sauren, Basen;
f)iuzmittel; g) des Materials; h)

Nach dem Ende der Nutzung gem. den geltenden Vorschriften
entsorgen.
4.PFLEGE

- Beid0Cwaschen.

A - Bleichen ist nur mit einem Oxidationsmittel/chlorfreien Mittel

lissig
D - wsisvcsugen.
382 - Nichtchemischreinigen.

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

2ur
Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHerstellernichthaftet.

5. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und qut
beliifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lager.Vor UV-
Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und

gemaBe Nutzung.
Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Nutzer nicht vor hoher und niedriger Temperatur mit

3. NUTZUNGSDAUER

6.KENNZEICHNUNG
Auf den Kleidungen sind nachfolgende Angaben angebracht: das
Symbol des Herstellers LAHTI PRO, die Amke\nummev, die GroRe, der
P und das P jahr, das Piktogramm
G

(RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

CAMASA , model: L418050X, L418060X
(X=mérime, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

Y
zgodnosci UE: www.lahtipro.pl

Ninigjsze ubranie jest Srodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do I kategorii, przeznaczonym do ochrony
uzytkownika przed dziataniami tzynnikdw atmosferycznych bez

utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetar¢, pekniec, dziur, rozerwanych szwdw, uszkodzonych
zapieé ubranie traci przydatnosé do uzycia bez wzgledu na okres

aynnikéw wyjat h, czynnikéw
minimalnego ryzyka (drobnymi otarciami i skaleczeniami),
zabrudzeniami.
1. UTKOWANIE
Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i Zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzi¢,

o P

2. MATERIAL

{\

Migkki materiat

PILLING

Ma\er\al niemechacacy sie Gramatura: 130 g/’

gc?ou/n Materiat: 100% baweina 1/3"'9

w wymb\e nie uzyto materiatow, ktore moga spowodowac reakcje

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.
4.5P0SGB KONSERWACJI

457 - pracwtenperturzedoe
2 - Prasowatuwtemperatuze do150"

zgi - Nie czyicié chemicznie.

Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowe. Temperatura
normalna

UWAGA! Podczas prania w wamnkadl damawyrh nie plar z mnq
odziezq.

¢rakotworcze,

mC

a) przesigkanie woda; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
N o ki) érodki chemiczne

pralki.
Do czyszczenia nie nalezy uzywaé zadnych materiatéw Sciemych,
racych. goci, wysokiej lub niskiej
P ply nie
ponosiodpowiedzialnosi
5. PRZE(HOWVWANIEI'IRANSPOR'I
i uchym,

dobrze wentylowanym z dala od wszelkich $rodkow chemicznych,
drapiacych i Sciemnych. Chroni¢ przed promieniami UV i przed

kwasy, zasady; f) Srodki zrace; g) starzenie si¢ materiatu; h)
uzytkowanie niezgodnez przeznaczeniem.

Ubrania chronig tylko te czesci ciata, ktdre okrywaja. Nie chronig
uzytkownika przed wysoka i niska temperatura o charakterze
ekstremalnym. Unika¢ zetknieciaz pfomieniem.

3. PRZYDATNOSC DO UZYCIA

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed

6. ZNAKOWANIE

Ubrania oznakowane s3: symbol producenta LAHTI PRO, nr. artykutu,
rozmiar, miesiac i rok produkgi, piktogram ,czytaj instrukcje’,
piktogramy dotyczace konserwagji.

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

MARSKINIAI, modelis: L418050X, L418060X
(X=dydis, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

NEPER HAYATIOM SKCTAYATALMM

[:IH 03HAKOMMTCA CHACTOAILIEW MHCTPYKLME.
CoXpaHAT MHCTPYKUMIO ANA BO3MOXHOFO
npUMeHeHNAB GyayweM.

A
npedynpexdenusmu, Kacaowumuca GesonacHoi
JKCNTYAMAyuUU U 6CeMu yKA3AHUAMU N0 MexHuKe
Gesonaciiocmu.

Pyauka, HasiBaeMan Aanee COfeXfa» WM CAWTHAA OREXAR,

W3rOTOB/IeHA B COOTBETCTBMU O CTaHpapTom EN IS0 13688:2013 u

MocraHonennem 2016/425. Anpec Be6-caiita, Ha KOTOPOM MOXHO

oexabl p crory, cr
PAFOA0CT A TPEATOTae M pa004HE OnEpalpt H KOMTLIEKTHOCT:
oexabl. 0aexay HeobXoAUMO 3aMeHWTb Ha HoBylo, e byayT
06HapyKeHbl MexaHuueckue NOBPEX/eHUA, NPOTEPTbIe MecTa W
TPelWMHbI, AbIpbl, PasopBaHHble WBbI, NOBPeXAEHHbIe 3acTéxKM. Bo
Bpem paGoThi HeoBXoquMo BpaW@TH BHUMaHHe, uTOBb! 0Aexza

0 Noteps ficTB 03auaeT
USHOCU3EMA.
HacToAwan 3auuTHas ofiexna He NOANEXYT peMoHTy. B cnyuae Kakoro-
ubo HE Tb - nepecrath I
nepeaaTh HayTw3aLmo.

CITITIACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATI PRODUSUL.

Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala

peviitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate
A de sigurantd si toate indicatiile referitoare la siguranta de

utilizare.

(dmaga — in continuare ,imbraca " sau ,imbracaminte de

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati
daca piesa de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este
adecvata pentru activitatile de munc prevazute si daca este intreaga.
Piesa de imbracaminte trebuie schimbata cu una noud in cazul in care
descoperiti deteriorari mecanice, frecari, crpéturi, gauri, cusaturi
rupte, legaturi deteriorate. In timpul lucrului trebuie s& aveti grija la
pa’x(rarea fun(l,lei de protectie. Pierderea proprietatilor de protectie

protectie” este fabricatd in conformitate cu slandavdu\ EN 150
5 Adresad

Aceasta plesa de |mbm(ammle nu puate fi veparala Tn cazul in care

13688: ZUB§\

get irecicl

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU $IA
INSTRUKCA.

kad galé éte ja
pasinaudotivéliau.
& ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
Jjspéjimus irnurodymus.

Marskiniai — toliau vaidinami ,drabuZiais” arba ,apsauginiais
drabuziais” pagamintos i$ pagal EN IS0 13688:2013 ir Reglamentas
2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties
deklaracij: www.lahtipro.pl

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,
asmeninés apsaugos priemoné, apsauganti iniy faktoriy

drabuzio varos, nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo
veiksmams ir jo komplektiskuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais
pastebéjus mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles,
trikusias sidles, pazeistus uzsegimus. Darbo metu biitina atkreipti
déemesj ar asmeninés apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy
savybiy. Jeigu priemoné prarado savo apsauginés funkdijas, tai ji yra
laikoma sunaudota.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimr pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrymmams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms,

poveikio bei minimaliy rizikos faktoriy (nedideli nutrynimai,
suzalojimai) ir purvo; pirstinés néra skirtos dirbti ekstremaliomis arba

nOnyUNTB JOCTYN K AeKnapauyni cooTBeTCTBuA EC: www.lahtipro.pl BHUMAHWE! B cnyuae wanuyus fi conf 2www.Jahtipro, P' .,...‘..,., icd iordri frecari,cripituri,
HacroAwas ofexna ABNAETCA CPEACTBOM i 3aute, ) é mecm, weos, Aceastapiesa mijlocdep gauri, legdturi deteri i imbracami
npocoii K Kateropuu |, np i 3acméxex, 00exda cmMaHosUMCA Henpu20dHol K structura simpla, care face parte din categoria |, desnnala pentru a indiferent de durata scurs
ANA 33WMTb NoNb3oBaTens oT avMe@epub\x $aKTOpoB, Kpome mozo, P! P proteja utilizatorul impotriva actiunii factorilor atmosferici cu exceptia
« i ﬂlrx onali si extremi, factori de risc minim (zgarieturi si R N s s
K " actoilor excepionai i extremi, facor de rsc (agarituri Dupa ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in <1
LapanMH, CCapUH), 3arAZHEHUA. locne 3aBepuenis onexaoii mizerie. N
- normelelegaleinvigoare.
. SKCIVATALMA 8B COOTBETCTBIN C ACTCTBYIOLLMU NDEANNCAHAMA. 1. UTILIZARE
4. X003A08EX10R — 4.MOD DEINTRETINERE

Heubxonumu cooTBeTCTBYlowMM 06pa3om BbiGpaTh pasmep nne)«am
Teyer ofy

yoBHoit u obecneusana ceofony ABIwKeHMii. Heobxopumo nposepHTs

pasmep,

2. MATEPUATI

pe

@) =

Markoii marepnan

Marepwan He NoXMaTHTCA Tpammarypa: 130 1w

1007, [Ee— 30

W3penvie He copepuT MaTepuanos, MOryLWX BbI3BaTb annepriveckie
PeaKuin WK 0Ka3bIBAKWHX KaHUEPOTeHHoe, TOKCHYECKOR WM
MyTaresHoe Bo3eiicTaie.

= QakTops),

a) npocaumBaHue BOAOI; b) Bo3AeiicTBME OTHA WM FOPAYErO OCHOBAHMA;
) Bo3aelictavie HiaKoil Tewnepatyps; d) pacTBopuTenH; €) xdeckie
cpencTsa, kuanoTol, nyrw; f) eakue Bewlectsa; g) crapenye Matepuana
0exaL:; h) npveHeHwe He o HasHaueHMo,

OneXaa 3aUMLiaeT TOMbKO Te YacTH Tena, KOTopbie 3aKpbiThl elo. He
3auuuiaer T BbICOKOIt M HU3KO umeloweii
3KCTpeManbHbii xapakTep. H3eraTb KOHTaKTa CameHem,

3. NIPUTOAHOCTb KNPUMEHEHHI0

- Cruparb npuemneparype Boibi 40 °C.

- lonyckaeTca oT6enuBaHHe TONbKO C NOMOLLbIO
oKucnTeneit/ 6e3 xnopa.

E - nagums npuTemn. e onee 150°C.
zgi - XMMWUyeCKas YuCTKa 3anpelLena.

BHUMAHHE! Mpu cmupKe & domawHuxX ycnoeusx He cmupame
mecme ¢ dpy20ii 0dexdoil. 04eH 3a2pA3HERHAA 00exda Moxem

He NpAMEHATS 478 ST KaKkiX-TGO aBpasHBHX, UapanaroX T
€KX MaTepHano. JTHTEN:HOE BO3AEHCTEHE BTAKHOCTH, BHICOKOI WA
HIKOTI TeMTEPaTypbl BIUACT Ha U3MEHeHYE (BOFCTB W3ARNMA W
NPOM3BOANTENb HE HECET 3 3TO OTBETCTBEHHOCTH.

5. XPAHEHVE M TPAHCTIOPTUPOBKA

YpaHiT & OPATHHATHOT YIGKOBKE, B XOTORHOM, CYXOM I XOPOWO

e, Bannor

" aﬁpaswsmx CpeacTs. 3awwuwats ot ynblpawwunemsom u3nyyeHuna u
HenocpeACTBEHHbIX MCTOYHUKOB TENNA.

Bo Bpema OT BNUAHUA

o V

6.MAPKUPOBKA
MapkypoBka ofiexabl ConepxuT cumsonbi npoussoautens LAHTI PRO,

Mérimea piesei de imbracaminte trebuie selectatd in mod adecvat.
Atunci cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificatd prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepe lucrul.

2. MATERIAL

@) =0

Material moale

Materal care nu se Densitatea: 130 g/m’
scamoseaza
100% Material: 100% bumbac 1 30
COTTON g/m2

Tn produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reactii alergice sau
potficancerigene, toxicesaumutagene.

- - . .

a) imbibare cu apd; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
) actiunea temperaturilor scazute; d) diluanti; e) substante chimice,
acizi, baze; f) substante corozive; g) invechire material; h) utilizare
neconforma cu destinatia produsului.

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
a(opera Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si

HOMep U3Zens, pasmep, Mecal U rog

TIpAMEHATb TOMsKO Mo HasHaueHio. Tlepen Kanabint

imatbHa THENYXORY.

ter Evitati contactul cu flacrile.
3. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

'm -Spalatilatemp.40°C.

A - Albite permis3 numai cu rodus oxgenat / fira
clor.

2 -Glatipinala1s0°C

ZXE ~Nu curitatichimic

-Se permite uscatul in uscatorul cu tambur. Temperatura
normala.

ATENTIE! Atunci cdnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.
Hainele foarte murdare pot duce la deteriorarea masinii de
spdlat.

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungatd a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
care producatorul nu este responsabil.

5. DEPOZITARE $I TRANSPORT
Pastrati in amba\ajul uviginal, in\Hm loc rdcoros, uscat, bine ventilat,

d d brazive. P derazel

U\ly desursadirecta de (a\dura

intimpul e trebuie protejateimp
faztonluratmusfenzmdelenuranlurme(amce

6.MARCARE

Piesele de imbracaminte sunt marcate cu simbolul producatorului
LAHTI PRO, nr. articol, marime, luna si anul de fabricatie, pictograma
J(titiinstructiuni’, pictograme referitoare laintretinere.

1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu badu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis buty patogus, neapriboty
judejimy r akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuzj pries
pradedantdirbti.

2. MEDZIAGA

(@) =0

Minksta medziaga

Nepukuojaml medziaga N

Gramatira: 130 g/m

100
CD'ITON Medziaga: 100% medvilné g/mz

Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty sukelti

)

m Faktoriai, maZinantys apsaugos lygj

]
zemy temperatiiry poveikis; d) skiedikliai; €) cheminés medziagos,
rilgstis, armai; f) édancios medziagos; g) medziagos senéjimas; h)
naudojimas ne pagal paskirtj.

Drabuziai apsaugo tik tas kiino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
nuo ypatingai aukstos ir Zemos temperatiros. Vengti kontakto su
liepsna.

3.TINKAMUMASVARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Prie kiekviena naudojima patikrinti

drabuiis netinka tolimesniam
naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojima, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

4.PRIEZIUROS BUDAS

- Skalbtitemperatiiroje 40°C.

~Galima balinti ik chloro netdrinéiu, aktyvaus deguonies
pagrindu veikianciu balkiu.

2\ i 50
3& - Nevalyti chemiskai.

- Galima dziovinti bagninéje diiovinimo
masinoje. Normali temperatiira.
DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy

medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje

temperatiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas

néraatsakingas.

5. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje

vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, bvezlanm[ i abrazyvlmq

priemoniy. i pinduliyirtiesiogit

Transportavimo metu apsauginius drabuzius batina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

6. ZENKLINIMAS

Dvabuzwal yra pazenklinti gamintojo LAHTI PRO Zenklu, taip pat yra
nr., dydis, i \rmela\ |, taip patyra

piktograma ,skaitykite naudojimo instrukcij3”, piktogramos

lieciancios priezitros biidy.




IHCTPYKLIIA 3 EKCMATYATALLII 3AXUCHOr0 044

lepeknag opu

HaNbHOI IHCTPYKI

PYBALLKA, mogenb: L418050X, L418060X
(X=po3mip, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

Eredeti Gitmutato forditésa
ING, modell: L418050X, L418060X
(X=méret, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

m AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCIJA
01 strukdijas tulkojums

KREKLS, model

418050X, L418060X

(X=izmérs, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

@ KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

PAEVASARK, mudel: L418050X, L418060X
(X=suurus, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

MEPW HIX MOYATH EKCNNYATALIK BUPOBY,
HEOBXIIHO 03HAVIOMUTUCb 3 LUIEH IHCTPYKLIIEN.
36epiraTu iHCTPYKUil ANA MOXAMBOTO
BUKOPHCTaHHA B MaliGyTHHOMY.

NPWAATHICTL 0BAry ANA NepenGauyBaHx poSoun onepauii i ioro
KOMAAEKTHICTb, OFAr HeoGXiAHO 3aMiHNTH Ha HOBWIi, AKLIO GyayTb
BUABNEH] MeXaHIYHi NOWKOKHHA, NpOTepTi | NOTpICKaHi MicuA, AipKi,
po3ipBaHi wew, nowkozxeHi 3actibku. Nin yac npaui cnip 3sepratn
yBary, Wob OAAr He BTPATUB (BOV 3aXuicHi (yHKUii. Brpata 3axucux

MONEPEAXEHHA! Heobxidro o3raiiomumuce 3i ecima

wodo Gesnexu npu i ma 31
6cimasKasigkamu odo mexHiku Gesnexu .

Pybauwka, Hasusara aani "opAr" abo “3axucHwii 0pAr’, BUTOTOBNEHA

BifnosiaHo Ao cranpapry EN 150 13688:2013 i Pernamenty 2016/425.

Anpeca caiity, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATH JOCTYN A0 Aeknapauii npo

Biznosiaicrs €Cwww.lahtipro.pl

Lleit opAr € 3aco60Mm iHABIAYaNbHOr0 3aXKCTy NPOCTOT KOHCTPYKU, WO

Hanexutb 40 Kareropii | i npusHaueHmit AnA 3aXMCTy KOPUCTYBAYa B

aTMocdepHuX aKTopiB, OKpiM BUHATKOBUX | eKCTpEMaNbHUX daKTOpis,

(baKTOpiB MiHIMaNbHOTO pH3UKy (HeBenuki TpasMu, cagHa), BIA

3a6pyaHeHHs.

1. EKCNAYATALIA

Po3Mip oasry noBuHeH GyTn BUOPaHMit HaneXHUM uHoM. Bubupatouu

po3mip oaAry, HeobXiaHo 38epHyTH yBaru, wob Bik 6ye 3pyunum i

pyxis. Po3mip ¢ i
TlepeAnouaTkom poboti.

2. MATEPIAN

|m

Mk marepian

. 4

Marepian He kyitoBauTbCA pamarypa: 130

i , 1j0 BUDI € 3HOWEHIM.
Lleit 3axchuii opAr He NANArae pemonTy. B BUMAZKY GyAb-AKoro
nowkomkenns, HE PEMOHTYBATH — npunukumn kopncrygania i
nlepenaTyi Ha yTunisaigiio.
YBATA! B eunadky HaseHocmi 6ydb-aKux MexaHiyHux
i i icyb, dip, il

wsie, i6ok 00512 6mpavac icme Ona
), Kbl cy npoii io

damu guzomoeneHHs.
MicnA 3aKiHYeHHA KOUCTYBAHHA OAATOM HeoBXiaHo yTuniyBath fioro
BIANOBIAHO A0 AilouWXNpaBi.

4. [OTNIA3AO/IATOM
- MparunpuTenn. 40°C.

-JlonyckaeTbea BiabinoBaHHA nuwe
KitcHesW/Ge3xnopHuM BigbinioBaden.

- Mpacysarnnpiewn. weGinbiue 150°C.

zgi - He wncturm ximiuum cnocobom.

N - flonyckaeTbea cywiHs B cywnnbHomy 6apabai. Hopmansha
Temnepatypa.

3iHwum

odnzom. [yxe 3a6pydHenuii 0dsz Moxe Gymu npuyuHol
NOUIKOOXKeHHA NPaNbHOI MAUIUKU.

He BXMBATH 1A YLIEHHA KOTHIX aBpasHBHIX, APANalouMX abo ik
Varepianis. Tpi BonorH 6

TeMneparypu BIAUBAE Ha 3MiHy BAACTUBOCTelt BUPOGY | BUPOGHNK He

Bupi6 e mic

61 i, TOKCMUHMiE i

EE>

100% 130

Marepian:100% 6aBoHa g/mz
- peany

m QakTopw, icTb 3axucry

a) npocsikanHA Booto; b) Ais Borkio aBo rapauoi 0cHOBK; ) AiA HU3bKOT
Temneparypu; d) pO3UMHHUKY; €) XIMIUHi PEYOBMHH, KCNOTH, Nyris;
f) inki peuoBuHit; g) crapikkA Matepiany; h) BikopucTaHHA He no
TIpU3HAYEHHIO.

0pAr 3axXMwWAe NUWe 3aKpUTi HUM YacTuhm Tina. Bik He 3axuujae
KOpUCTyBaua Bifl BUCOKOI | HU3bKOI Temnepartypu, Wo mae
eKT] i y 'AM.

3. NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

BukopucToByBaTH nuwe 3a npusHayeHHaAM. Mepea KOXHUM
3aCTOCYBAHHAM Ol NEPEBIPUTH WACTOTY, CTYMiHb 3HOWeHHA,

i

5. 3BEPITAHHA I TPAHCTIOPTYBAHHA

36epiraTi B OpUriHANbHIi YNakoBLi, B X0NoAHOMY, Cyxomy i fo6pe
NpOBITPIOBaHOMY MicU, 37aneKa Bij Gyb-AKIK Xiidirx, ApAnyumX i
abpasusHix 3acobiB. 3axuuiaTh Big ynbTpadioneTosoro BUNPOMIHIo-
BaHHAi Ge3nocepenHix pxepenTenna.

TpaucnopTyloun poGouwid OAAT, CIA 3aXMCTUTH Foro Bif BRAVBY

6.MAPKYBAHHA

MapkyBaHHA ofAry KnajaeTbea 3 cumgony BupoGHika LAHTI PRO,
HoMepy BUDOGY, PO3Mipy, MICAUA i POKY BATOTOBNEHHA, NIKTOrpamit
"YuTaTiiHCTpYKLLito", NIKTOrpaM, L0 CTOCYIOTbCA YMCTKM | AOTAALY.

(5G]

VHCTPYKLIMA 3A EKCNNIOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
TpeBoA Ha OpUTMHANHATa MHCTPYKLWA 3a eKcrnoaTaunsa

PU3A, mopen: L418050X, L418060X
(X=pasmep, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
[:]:H AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az Gtmutatot az esetleges késébbi

felhasznélas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd

dsszes itmutatdtelolvasni.
Azing — tovébbiakban ruhdzat” vagy,véddruha” gyartasa a EN 15O
13688:2013 szabvanynak és a 2016/425 rendelete megfelelgen
torténik. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alabbi ruhdzat eqyszerii szerkezetdi, | kategoriaji személyi
védofelszerelés, melynek célja a felhasznalé védelme a légkdri
tényezok ellen, kivéve a kivételes és extrém jelenségek, a minim

3.SZAVATOSSAGI 1d0
Csak a rendeltetésnek megfelelen szabad haszndlni. Minden
haszndlat eldtt ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopast,
munkaalkalmassagat és teljességét. A ruhdzatot wjra kell cserélni,
amennyiben mechanikus sériilést, kopast, repedést, lyukat,
elszakadt varratot, sériilt zarat érzékel. A munkavégzés soran
kelllenni a védéfunkcio Orzésére. A véddfunkcick
elvesztése atermékelhasznalédasatjelenti.
Az alébbi véddruhdt nem lehet javitani. Barmilyen sériilés
észrevétele esetén TILOS MEGJAVITANI -~ kivonni a forgalombl és
eltdvolitani.
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés,
lyuk, elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi
ddtumtdl szdmitott hdtralévd szavatossdgi idtél fiiggetleniil

kockézati tényezok (apro sérilések és
ellenivédelmet.

1. HASZNALAT
Aruhazatméretének megfelelden kell lennie. A ruhzat méreténeka
kivalasztasakor tigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés
eldttfelprobélniavéddruhat.

2. ANYAG
@) =0

Puha anyag

Bolyhozédas mentes anyag Tomeg: 130 g/’

10070 [ 130
COTTON Anyag: 100% pamut g/mz

Atermékben nem hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids
reakciokatva ivagy rékkeltd, mérgez6 vagy énleh

Aruhézatot a hasznalat végeztével az érvényben lév szabalyoknak
megfelelden eltavolitani

4.KARBANTARTAS
- 40°Chimérsékletenmosni.
A - Fehérités csak origénes/Kiormentes fehéritgvel.

a -Max150°C-onvasalni.

382 - Nrifugdzni.em szabad vegytisztitani.

- Centrifugézhaté. Normal homérséklet.

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt
okozhatamosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen siirold-, kapard- vagy mard anyagot
haszndlni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy
alacsony hémérsékleten hagyasa hatdssal van a termék

amiértagya allalfeleldsséget.

5. TAROLAS ES SZALLITAS

m Védelmiszintet csokkentd tényezék
a) viziteresztés; b) tiz vagy forrd feliilet hatdsa; ) alacsony
hémérséklet hatasa; d) olddszerek; e) vegyi anyagok, savak, ligok;

Eredeti a hivés, szaraz, jol Y helyen,
mindenféle veqyi-, kaparé- és sirol6anyagoktél tévol tartani. Ovni
azUVsugarzastol és akozvetlen hoforrastol.

Avéderuha szllitasa sorén biztositani kel a légkori tényezdk hatésa

) maré anyagok; g) termék dregedése; h) nem
megfelelé hasznalat.

Aruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony hdmérséklet ellen. Keriilje
alangot.

6.JELOLESE

Aruhazaton a gyart LAHTI PRO jeldléseit talaljuk, cikkszam, méret,
gyartési év és honap, ,Utmutatot elolvasnil” jel, tisztitésra és
karbantartdsravonatkozé jelek.

LCZ

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho navodu

KOSILE, model: L418050X, L418060X
(X=velikost, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSO INSTRUKCLIU.

Saglabat instrukciju varbatéjai turpmakai

lieto3anai.
& BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

drosib

parbaudit apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu
paredzétam darbam ka ari komplektaciju. Apgérbu nepieciesams
apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie
bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums, bojats
pogajums. Darba laika nepieciesams ieverst uzmanibu uz
i ibas funkeiju ievérosanu. Aizsardzibas ipasibu zaud@sana

Krekls — turpmak ,apgérbs” vai ,aizsargapgérbs” ir razots atbilstosi
normai EN 150 13688:2013 un Regulu 2016/425. Timekla vietnes
adresi, kura var piek|ut ES atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas
lidzeklis, pieder pie I kategorijas, paredzéts lietotaja aizsardzibai
pret atmosferas faktoru iedarbibu nenemot véra neparastos un

nozimé, ka produktsir nolietojies.

So aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu
gadijumaNELABOT - parstat lietotun utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojajumu, izdilumu,
plisumu, caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu
gadijuma apgérbs zaude lietoSanas derigumu nepemot véra

i taklus, minimala riska

ievainojumi), netirumus.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabat piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties
apdérba izméra nepiecieams pieverst uzmanibu uz to, lai tas bitu
@rts un lai nodrosinatu kustibas brivibu. lzméru nepiecielams

parbaudit, pielaikojotapgérbu pirms darba sak

2. MATERIALS

@) =0

Miksts materials

Nesavelosais materials Bivums: 130 g/mt

130

100% Materials: 100% kokvilna

COTTON g/m2
Izstradajuma nav lietoti materiala, kuri varét radit alerdiskas
reakc - P, .

u Apstak]i, kuri inaai i ivitati

a) tdens uzsuksana; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ¢) zemu
temperatiru iedarbiba; d) Skidinataji; e) kimiskas vielas, skabes,
bazes; g) kodigas vielas; g) materiala novecosana; h) lietosana
neatbilstosi pielietojumam.

Apgerbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga
lietotaju pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperataru.
lzvairities no kontaktar liesmu.

3. LIETOSANAS NODERIGUMS
Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas

Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

4.KONSERVACUASVEIDS

- Mazgat40°Cremp.

A - Atiutsbalinat tkai ar skabekla/ bezhlora.lidzeki
22 - Gludinatidz 150
382 - Nemszabadvegytiszttani.

- PieaujamsZavét centrifiiga. Normala temperatira.

PIEZIME! Majas apstikju mazgdsana nemazgat ar citu

apgérbu. radit

TiriSanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.
5.GLABASANA UN TRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vietd, talu
no jebkadiem Kimiskiem, skrapgjosiem un abraziviem lidzekliem.
Sargat no UV starojumiem un tiesas siltuma avota.

POrtes laika @ nodrosinat

pret.

6. APZIMEJUMS

Apgeérbs ir apziméts ar razotaja simbolu LAHTI PRO, produkta nr.,
izmérs, razosanas ménesis un gads, piktogramma,lasi instrukiju’,
piktogrammasattieciba uz konservaciju.

LSK

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

KOSELA, model: L418050X, L418060X
(X=velkost, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

MPEAN A NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA
gﬂ CE3AMO3HAETE CbCCNEAHATA MHCTPYKLMA.
3anaseTe WHCTPYKUWATa 3a eBeHTyanHa 6bhewa
ynotpe6a.
NPEAYNPEXAEHNE! Tpabea da npoyememe BCudKu
npedynpexdeHus, (gsp3anu ¢ Gesonackocmma u BCudKU
BenexKu, cssp3anu cGesonacHamaynompeba.
Pu3a, no-HataTbk ,06nekno” ik ,3aluTHo 06nekno’, e npoussezeHa B
cvoTBercTaye ¢ Hopmara EN IS0 13688:2013 u Pernament 2016/425.
WTepHer anpeca, KbaeTo Moxe Aa ce Hamepu EC feknapaunata 3a
cboTBeTcTBue: www.lahtipro.pl
Hactoswero ofnekno e cpeAcTBo 3a NuuHa 3awuTa ¢ 0BUKHOBeHa

133 Ce NPOBEpH CTEMeHTa Ha YICTOTa Ha 00eK0To, CbBMeCTMOCTTa My ¢
V3BbPLIBAHUTE PaboTHM AeiiHOCTH, KakTo W uenoctTa my. O6neknoto
TpAGBa 12 Ce CMekM C HOBO B Cywail Ha 3alenA3Baxe Ha MexaHnuHM
N0BPEAW, NPOTHPKBAKWA, HaNyKBAHWA, AYMK, PasKbCaH WeBoBe,
pasaneno 3akonuasaHe. llo peme Ha patota TpAGEa fa ce o6bpHE
BHUMaHME Ha 3aNa3BaHeTo Ha 3alWMTHWTe QyHKuMM. 3arybata Ha
3aLMTHATE CBOJICTBA 03HA\aBa, Ye NPOAYKTLT € U3HOCEH.

ToBa 06neKo He MoHaANeX M Ha NONPaBKa. B cnyuaii Ha KakeuTo U fa e

BHUMAHHE! B cny4aii Ha kaxeumo u 0a e MexaHu4Hu nospedu,
dynku, wegoge,
'nospedeno 3akon4asane o6nexsiomo 2y6u 209Hocm 3 ynompe6a

KOHCTpYKLUA, I kateropus, np e
Npeqnassa noTpeGUTeNs or aTMochepHH daKTOpH 6e3 A ce BKNIoYBAT
W3KAIOUUTENHI WM eKCTDEMATHH GaKTOPH, GaKTOPH C MUHIMANEH PHCK
(3peSinoxy3Bans, nopAzBaHS), pasTpoiicTea.

1. YNOTPEBA

PasmepuT Ha Apexata TpAGBa £ Gbie NofGpaH N0 NOAXOAALL HaYWH.
Mpu u36opa Ha pasmep Tpaea Aa e obbpHe BHUMAHMe Ha ToBa
obneknoro fia 6be ynoGHo, Aa OCHTypABa CBOGONA Ha ABIKeHe.
Pa3mepbT 1pAGBa A ce onpezenit upe3 NpobBaHe Npeak Aa ce NPACTbNN
KbMpatora,

2. MATEPUAT

|-mm

Mek maepyan

Marepuan no koiito e ) ,

Ce noABABaT MbXUETa Tenno: 130 1/
100% Matepuan:100% namyk 1 30
COTTON - g/m?

B u3nenveTo He ce u3nON3BaT MaTepUank, KOUTO Morar Aa A0BeAaT A0
anepr

u QakTopu
a) HamokpaHe ¢ 6oga; 6) Bb3peiicTBUe OT OTbH AN ropewy
NOBBPXHOC i

) XMMUYECK CPECTBA, KHCENMHM, OCHOBY; €) Pasfxaallil (eacTBa;
*)od
06neKnoTo MpeANa3Ba amo TE3W YaCT Ha TAAOTO, KOUTO NoKpHBa. He
3awuTaa notpebutens 0T BMCOKA WAM HUCKA Temnepatypa ¢
€KCTPEMaTHI CTORHOCTH. 12 ce M36ATBa KOHTAKT COTbH.

3. [O[IHOCT3AYNOTPEBA

I

om epememo, koemo e MuHano om damama Ha
npou3sodcmeo.

(nep 3aBbpuwBaKe Ha ynotpeGata Ha obneknoto, To TpaGea Aa ce
YTUAM3UPa, CBINACHO CNPABHATE HODMM.

4. HAYMHMHANOAZPBKKA
- Nlacenepenpuemneparypa 40°.
“Paspeweno e u3Gensae cauo ¢ npenapar Ha
KuCnoponHa ocHosa/6esxnopen
a - lacernannpn 150°C.
382 - Jlawe councrxmmseck,

U - lonycxa ce cywene B 6apabana cywmnka.
A Hopmanka Temneparypa.

donospedaxanepanHama.
3a nouncTBaKe He TPAGBA fa Ce M3NOM3BAT HUKaKeM aBpasBHi,
PaCKaLLM WAV P3AKAALM MATEPHAN.

JbAroBpemeHHoTo AeiiCTBU Ha BNara, BUCOK WM HYCKa Temnepatypa
BAWAC BbDXY MPOMAHA Ha KauecTaTa Ha MPOAYKTa, 3a KeTo
NPOM3BOAUTENAT HE HOCH OTFOBOPHOCT.

5. CbXPAHEHUE U TPAHCMIOPTUPAHE

Jla ce CoxpaHsBa B OPUTMHANHaTa ONAKOBKa, Ha XNaAHo, Cyxo
NPOBETPUBO MACTO, Aaney OT BCAKAKBM XMMMMeCKW, Apackau u
abpasuBHi cpencrea. fla ce nasu o UV bui 1 OT npeki u3TOuHULIM Ha
TonuHa.

TpAGsa fa ce nasu o7
aTMOCOEDHI BIMAHIA M MEXaHUHIYBPEXAAHIA.

6.03HAYEHVE

06n1eKnoTo e 03HaueHO CbC 3HaKa Ha npoussoauTens LAHTI PRO, N Ha
apTUKyna, pasMep, Mecell ¥ FOAUHA Ha NPOM3BOACTBO, NMKTOTpaMa
AMPOYETH WHCTYKUMATA', MUKTOTPaMM, (BBP3AHA C HauMKa Ha

notpe6aTpa6ea

noumc

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S
TIMTONAVODEM.
Uchovejte navod pro pipadné piistivyuziti.
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
& bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouzivdni.
Kosile — dale,odév" nebo,och
normou EN S0 13688:2013 a nafizenim 2016/425. Internetové
adrese, nanizje pistup kEU prohlaseni o shodé: www.lahtipro.pl
Tento odév je prostiedek pro osobni ochranu jednoduché
konstrukee, ktery patfi do I. kategorie, urceny k ochrané uZivatele
proti plisobeni povétrnostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnych a
extrémnich podminek, proti vlivim s minimalnim rizikem
(drobnym odfeninam azranénim) azaspinéni.
1. POUZIVANi
Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru velikosti
odévu je tieba vénovat pozorost tomu, aby byl pohodiny a aby
umoziioval volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméFenim
odévu piedzahdjenim prace.
2. MATERIAL

ouladu

(@) =0

Mékky material

Materidl netvoii oins h I ,
molky Plo$na hmotnost: 130 g/m

[}
;:IOOTQD{\‘I) Materidl: 100% bavina 1g/3n19

Ve vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpiisobit
alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvorné, toxické nebo
mutagenni.

w (initelé snizujici icinnost ochrany

jchpovrchi; )
piisobeni nizkych teplot; d) rozpoustédla; e) chemické latky,
kyseliny, zésady; f) ziraviny; g) starnuti materiélu; h) pouzivani
neodpovidajiciurceni.

Odév chrani pouze ty casti téla, které zakryva. Ne chrani uZivatele
proti vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Zamezte styku s
plamenem.

3.VHODNE POUZITI

Pouzivejte v souladu s urenim. Pfed kazdym poufitim zkontrolujte
Cistotu odévu, stupeni opotfebovani, vhodnost z hlediska
predpokladanyich pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév
vyméite za novy, pokud zjistite mechanicka poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrzené 3vy, poskozené zapinani. Béhem prace je
tfeba si v3imat dodrZovani ochrannych funkdi. Ztrdta ochrannych
funkciznamend, ze je vjrobek opotiebeny.

Tento ochranny odév neni urcen k opravam. V pripadé jakéhokoliv
3| DPRAVUJTE - vyfadte odé Zitialikvidujtejej
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni,
Ppredreni, prasknuti, dér, roztrienych $vii, poskozeného
zapindni odév ztrdci poutitelnost bez ohledu na dobu, kterd

uplynulaoddatajehovyroby.

Po ukonceni pouzivani odévu je teba jej likvidovat v souladu s
platnymipredpisy.

4.2P0S0B UDRZBY

- Pranivtepl.40°C.

Qé - Vhodné pouze k Setrnému béleni -
prostedky neobsahujicimi chlér a kyslik

a - Zehlitdo 150°C.
382 - Necistit chemicky.

odévy. Silné
Nepoutzivejte k cisténi brusné nebo Skrébajici materidly, nebo
Ziraviny. Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty,

vlastnostiv:

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobie
vétraném misté, v bezpecné vzdalenosti od viech chemickych,
Skrébavych a brusnych prostiedki. Chraiite proti UV zdfeni a
piimym piisobenim tepelnych zdrojd.

Pii pfepravovani chraiite proti povétrnostnim vlivim a
mechanickému poskozeni.

6.0ZNACENI

0dév je oznaceny symbolem vyrobce LAHTI PRO, ¢. zboZi, velikosti,
mésicem a rokem vyroby, obrazkem ,ctéte ndvod”, piktogramy
tykajicimise idrzby.

PREDZAHAJENi POUZIVANIA SAZOZNAMTESTYMTO
NAVODOM.

yuitie.

VYSTRAHA! Precitajte si vetky vystrahy tykajiice sa
bezpecnosti a vsetky pokyny tykajice sa bezpecného
Ppouzivania.

Kosela — dalej,odev" alebo ,ochranny odev” - je vyrobend v siiladu s
normou EN IS0 13688:2013 a nariadenim 2016/425.

Cistotu odevu, stupei opotrebovania, vhodnost z hladiska
predpokladanych pracovnych ¢innosti a kompletnost odevu. Odev
vymeite za novy, pokial zistite mechanické poskodenia, predretie,
prasknutie, diery, roztrhnuté 3vy, poskodené zapinanie. Pri pradi je
treba si véimat dodrZovania ochrannych funkdii. Strata ochrannych
funkciiznamend, ze je vyrobok opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek

adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o zhode:
wwuw.lahtipro.pl

Tento odev je prostriedok osobnej ochrany a jednoduchou
konstrukciou, ktory patri do 1. kateg urceny k ochrane uzivatela
proti pdsobeniu p: ych cinitelov bez [ i
vynimotnych a extrémnych podmienok, proti ¢initelom minimdlneho

ranenim) azaspineniu.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu rozmeru odevu
je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziiovalo
volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred
zahdjenim prace.

2. MATERIAL

1 (0 [ courond

Makky materidl

21

o
gEoe0
Materidl nevytvara L " 5
Plosna hmotnost: 130 g/m’
hrudky

0,
gt?r?o{\'ll Materidl: 100% bavina 1/3mg

Vo vyrvuku neull pouzité materidly, ktoré by monir sposonit alergické

m (CinitelezniZujuce uéinnostochrany

jch povichov; ¢)
pdsobenie nizkych tepldt; d) rozpistadla; e) chemické latky, kyseliny,
zasady; f) Zieraviny; g) starmnutie materialu; h) pouZivanie
neodpovedajiice urceniu.

Odev chrdni iba tie casti tela, ktoré zakryva. Nechrni uZivatela proti
vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Zamedzte styku s
plamefiom.

3.VHODNE POUZITIE

Pouzivajte v stiladu s urcenim. Pred kazdym pouZitim skontrolujte

PRAVUITE —vvrad
RAVUTE

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,

predretia, k dier, yich svikov, posi él

zapinania strdca odev poutitelhost bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaodddtumujehovyroby.

Po ukonceniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymipredpismi.

4.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C.

A -Povolené bielenie iba s pouzitim

kyslikovych/bezchlorovych prostriedkov

E - Zehlitdo 150°C.
382 - Nedistit chemicky.

- Pripustné susenie v bubnovej susicke.

Normalna teplota.
POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat’
spolocne s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méZe spésobit
poskodeniepracky.
Nepouzivajte na cistenie brusné alebo Skrabavé materidly, alebo
Zieraviny. DIhodobé pasobenie vlhkosti, vysoké alebo nizke teploty,

p yrobku, zacovy
5. UCHOVANIEA DOPRAVA
Uchovajtev pavodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od v3etkych chemickych, skriabavych
a brusnych prostriedkov. Chréiite proti UV Ziareniu a priamemu
posobeniu tepelnych zdrojov.

Pri iu chraite proti vplyvom a
mechanickému poskodeniu.
6.0ZNACENT

Odev je oznaceny symbolom vyrobcu LAHTI PRO, €. tovaru, velkostou,
mesiacom a rokom vyroby, obrazkom ,itajte navod", piktogramami
tykajiicimisatdrzby.

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige
riietuse puhtust ja kuluvuse taset ja kdlblikust kasutamiseks ning

Sélitage antud

edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda kiikide kasutusjuhendi
& ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut

kasutamist.

Paevasrk — edaspidi ,riietus” voi ,Kaitseriietus” on valmistatud
normile EN SO 13688:2013 ja méaarusele 2016/425.

Riietus tuleb vélja vahetada uue vastu, kui sellel
esineb mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu,
katkised omblused, katkised kinnitused. Too ajal tuleb pdorata
] i sailimisele. Kai
jumine et i 16

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

dress, kus ELi on
www.lahtipro.pl
Antud riietus on ettendhtud isiklikuks kaitseks ning on lihtsa
ehitusega, kuulub I kategooriasse, mis kaitseb kasutajat ilmastiku

/! korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddassellevalmistamisest.

kasutamist, tuleb vastavalt kehtivatele

majude eest, arvesse ei ldhe erakodsed ja faktorid, Peal
o PP, ised tiked iasisselGiked) musts.
1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne
toopaevaalgust.

2. MATERJAL
@)

] {{)) | .. cowForT]
Daal Pehme materjal

toppiliseks Riide tihedus: 130 g/m’

0 . N 130
391_90{\'.’ Materjal: 100 % puuvill

Toode ei sisalda materjale, mis vdivad esile kutsuda allergilisi
reaktsioone, ollakonserogeensed, toksilised voi mutageensed.

m Tegurid, i i

a) labi vettimine; b) tule voi tuliste pindade mdju; ¢) madalate
temperatuuride moju; d) lahustid; e) keemilised ained, happed,
leelised; f) pesuained; g) riie vananemine; h) mitte otstarbekas
kasutamine.

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
iilimalt korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet
tulega.

3. KOLBLIKKASUTAMISEKS

4.HOOLDAMISEMOODUS

- Pesemise temp. 40°C.

A ~Valgendamine on lubatud lksnes

hapnikupdhise/Kloorivaba vahendga.
a - Triikidatemp. kuni 150°C
KXZ - Keemiliseltmitte kuivatada.

- Kuivatamine lubatud trummelkuivatis.
Normaal-temperatuur.

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta

koos teiste riietega. Vdga must riietus voib kahjustada Teie

pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi

puhastavad materjalid. ~Pikaajaline niiskuse, korge voi madala

temperatuuri méju, véib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei

kannavastutust.

5. SHILITAMINEJATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti
kohas, eemal i Krii ja

ainetest. Kaitsta UV kiir 3

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste

kahjustuste eest.

6.MARKEERING

Riietusel on tootja mérk LAHTI PRO, tootenumber, suurus, kuu ja
marge, | hend’, mé i ise koh
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